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tieosuutta, tienreunapaalut ovat vilttdimattomid turvallisen ajon takaamiseksi. Uudenlainen tienreuna-
paalujen asennusjdrjestelmd mahdollistaa paalujen korkeuden vihentimisen puoleen ja niiden asentamisen
tukirakenteiden péille. Paalut ovat siten irrallaan maasta. Tukirakenteita ei asenneta suoraan tienreunaan —
kuten tdhdnastiset tienreunapaalut — vaan ne kiinnitetddn kauemmas tiestd uloimmalle pientareelle.
Tukirakenne, johon paalu asennetaan, ulottuu paalujen nykyiselle sijaintipaikalle. Muovista tai terdksestd
valmistettu rakenne lisdd huomattavasti — erityisesti moottoripyorinkuljettajien — turvallisuutta ja
vihentdd yleisesti loukkaantumis- ja onnettomuusriskid tieliikenteessi. Uudet tienreunapaalut eivit
my6skain haittaa ruohonleikkuuta ja pientareen puhdistustditd kuten tdhdnastiset. Kunnat, alueet ja muut
teiden rakennuksesta vastuussa olevat tahot voivat siten sddstdid huomattavasti tyon médrdssd ja
kustannuksissa.

Niiden perustietojen pohjalta esitin komissiolle seuraavat kysymykset:
— Aiotaanko teiden rakentamista ja litkennettd edelleen yhdenmukaistaa ldhiaikoina?
—  Pyritddnko EU:n jasenvaltioiden teiden varustusta lihentdmdin toisiinsa?

— Voidaanko ylld kuvatut tienreunapaalut ottaa kdyttoon Euroopan laajuisesti?

Loyola de Palacion komission puolesta antama vastaus

(14. maaliskuuta 2003)

Komissio aikoo antaa lihikuukausina direktiiviehdotuksen, jossa vahvistetaan jdsenvaltioissa noudatettavat
maantieinfrastruktuurien turvallisuuden hallinnointia koskevat vidhimmaéisvaatimukset. Ehdotuksessa edel-
lytetddn erityisesti, ettd vaaralliset tieosuudet yksiloidddn ja ne eliminoidaan ja ettd toteutetaan turvallisuus-
tarkastus kaikilla Euroopan laajuiseen verkkoon kuuluvilla teilld.

Reunapaaluja on jo asennettu useiden teiden varsille eri maissa. Niilli on my6nteinen "ohjaava” vaikutus
ajoneuvoihin, ja ne ovat erittdin tehokkaita yolld tai nadkyvyyden ollessa huono, silli ne osoittavat
litkennéinnille tarkoitetun ja soveltuvan tiealueen rajat.

Reunapaalut kuuluvat rakennusalan tuotteita koskevan jisenvaltioiden lainsdddannon lihentdmisestd
annetun neuvoston direktiivin 89/106/ETY (') soveltamisalaan. Euroopan standardointikomitean (CEN) on
méddrd julkaista niitd koskeva yhdenmukaistettu standardi, jossa mdédritellidn Euroopan tasolla
EY-merkinnin edellyttimit tekniset vaatimukset. EY-merkinté takaa kyseisten tuotteiden vapaan liikkumi-
sen kaikilla kansallisilla markkinoilla.

Piitos reunapaalujen asentamisesta kaikkien teiden varsille kuuluu kuitenkin jdsenvaltioiden tai niiden
infrastruktuurien hallinnoinnista vastaavien viranomaisten toimivaltaan. Tdssd vaiheessa ei ole perusteltua
ottaa niitd kayttoon yleisesti kaikkialla Euroopassa.

(') Neuvoston direktiivi 89/106/ETY, annettu 21 piivdnd joulukuuta 1988, rakennusalan tuotteita koskevan jdsen-
valtioiden lainsdddannon ldhentdmisestd (EYVL L 40, 11.2.1989).

(2003/C 222 E/[240) KIRJALLINEN KYSYMYS E-0512/03
esittdji(t): Stefano Zappala (PPE-DE) komissiolle

(24. helmikuuta 2003)
Aihe: Ammatillinen patevyys

1. Italian siviilioikeudellisten asioiden pdijohtaja allekirjoitti 23. lokakuuta 2002 maidrdyksen (julkaisu:
Gazzetta Ufficiale, serie generale, nro 261, 7. marraskuuta 2002), jota muutettiin 8. marraskuuta 2002
annetulla siviilioikeudellisten asioiden pédjohtajan mdaardykselld (julkaisu: Gazzetta Ufficiale,
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4.

serie generale, nro 272, 20. marraskuuta 2002). Torinon polyteknisessd instituutissa kolmivuotisen
tutkinnon suorittaneen Italian kansalaisen Marco Cavalleran kiyttimi ammattinimike “Ingeniero
Tecnico Industrial, especialidad Mecanica” (teollisen tekniikan insin66ri, erikoisalana mekaniikka) on
tiettdvasti tunnustettu Italiassa kyseisen mairdyksen nojalla.

Nimike on ilmeisesti myonnetty Espanjassa ilman, ettd sen haltija on lainkaan harjoittanut ammattia.

Nimikkeen tunnustaminen merkinnee sitd, ettd henkilo voi rekisterdityd Italian insinoorirekisteriin
(osasto B, teolliset alat) harjoittaakseen ammattia Italiassa.

Jos nimi tiedot pitavdt paikkansa, Italian kansalaiset voisivat pelkdn paperilla tehdyn siirron avulla
(kuten Marco Cavalleran tapauksessa) pystyd rekisterdityméddn Italian insinGorirekisteriin ammatin-
harjoittamista varten joutumatta suorittamaan ammattinimikkeen hankkimiseksi tarvittavaa valtion
omaa tutkintoa, josta on sdddetty Italian perustuslain 33 artiklassa. Tima on vastoin asiasta annettujen
yhteison direktiivien henkei ja kirjainta ja vastoin sidnt6jd, joiden mukaan ne on saatettava osaksi
kansallista lainsdddantoa.

Voisiko komissio tarkistaa, pitdvitko nimad tiedot paikkansa, ja ilmoittaa, mitd se aikoo tehdd, jos ndin on?

Frits Bolkesteinin komission puolesta antama vastaus

(2. toukokuuta 2003)

Arvoisan parlamentin jisenen esille tuomaan kysymykseen voidaan esittdd seuraavat huomiot:

Insin66rin ammatti kuuluu ammatillisen patevyyden tunnustamisen osalta direktiivin 89/48/ETY (')
soveltamisalaan. Tdman direktiivin mukaisesti jasenvaltio ei periaatteessa voi estdd yhteison kansalaisen
pddsyd sdddeltyyn ammattiin tai kieltdd timdn ammatin harjoittamista, kun kyseiselld kansalaisella on
alkuperd- tai ldhtomaassaan kyseisen ammatin harjoittamiseen vaadittava pdtevyys. Marco Cavalleraa
koskevasta, 23. lokakuuta 2002 annetusta maardyksestd, johon arvoisa parlamentin jisen kysymykses-
sddn viittaa, ei kdy selvdsti ilmi, onko Marco Cavallera saanut espanjalaisen tutkinon “Ingeniero
Técnico Industrial, especialidad Mecdnica” Espanjassa suoritettujen opintojen tuloksena vai perustuuko
se ainoastaan italialaisen koneenrakennusalan tutkintotodistuksen tunnustamiseen. Edelldi mainitussa
direktiivissd annetaan sddnnot, joiden mukaisesti jdsenvaltio tunnustaa toisessa jdsenvaltioissa
suoritetut tutkinnot. Direktiivissd ei siis kasitelld sitd, tunnustaako jokin jisenvaltio toisen jisenvaltion
padtokset, jotka koskevat sen alueen ulkopuolella hankitun ammatillisen pdtevyyden tunnustamista.

Jos Marco Cavallera on opiskellut Espanjassa ja suorittanut opintojensa tuloksena tutkinnon, jota
insindorin ammattiin paddsemiseksi Espanjassa edellytetddn, hidnelli on oikeus vedota direktiiviin
89/48[ETY, jotta Italian viranomaiset tunnustavat hidnen tutkintonsa ja jotta hinelld on mahdollisuus
harjoittaa samaa ammattia Italiassa. Talloin hdnet kirjattaisiin ammattikunnan rekisteriin eika
edellytettdisi, ettd hdn suorittaa Italian valtion kokeen, jota rekisteriin kirjaamiseksi edellytetddn
Italiassa tutkintonsa suorittaneilta.

Jos Marco Cavallera sitd vastoin on suorittanut tutkintonsa Italiassa ja Espanjan viranomaiset ovat
myontineet hinelle espanjalaisen tutkinnon, johon ei liity lainkaan Espanjassa saatua koulutusta ja
jonka perusteena on ainoastaan hinen Italiassa suorittamansa tutkinnon tunnustaminen, hin ei voi
vedota direktiiviin 89/48/ETY, jotta hdnet vapautettaisiin Italiassa kokeesta, jota insinoorirekisteriin
kirjaaminen edellyttaa. Direktiivilli 89/48/ETY on luotu yleinen tutkintojen tunnustamisjirjestelma,
jonka tavoitteena on, ettd yhteison kansalaisilla on pddsy ammattiin ja mahdollisuus harjoittaa sitd
jossakin muussa jdsenvaltiossa (vastaanottava jasenvaltio) kuin siind, missd tutkinto on suoritettu
(alkuperdinen jdsenvaltio). Jos Marco Cavalleran tilanne vastaa edelld kuvattua, alkuperdinen jisenvaltio
on Italia, koska tutkinto on suoritettu sielld, ja Espanjan viranomaiset ovat ainoastaan tunnustaneet
kyseisen tutkinnon vastaavuuden espanjalaiseen korkeakoulututkintoon "Ingeniero Técnico Industrial”
nahden. Komission nikemyksen mukaan henkild, joka on jossakin jasenvaltiossa suorittanut tutkinnon
ja joka on saanut vastaanottavassa jisenvaltioissa tunnustuksen tille tutkinnolleen, ei voi vedota
direktiiviin 89/48/ETY palatakseen alkuperdiseen jisenvaltioon ja vaatiakseen sielld oikeuksia, jotka
eroavat alkuperdiseen tutkintoon liittyvistd oikeuksista.
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— Jos Marco Cavallera ei ole suorittanut tutkintoaan Espanjassa sielld saadun koulutuksen pohjalta, Italian
viranomaisille ei edelld sanotun perusteella ole direktiivin 89/48/ETY mukaista velvollisuutta tunnustaa
hidnen espanjalaista tutkintoaan eikd nidin vapauttaa hintd Italian insinoorirekisteriin kirjaamiseksi
edellytettdvistd kokeesta. Ammattipatevyyden tunnustamista koskeva uusi direktiiviehdotus, jonka
komissio esitti 7. maaliskuuta 2002, ei muuta titd tilannetta. Yhteison lainsdddinto ei tosin myoskdin
estd sitd, ettd jasenvaltio voi kansallisessa lainsdddianndssddn soveltaa vaatimuksia, jotka eivit ole ndin
tiukkoja.

(") Vahintddn kolmivuotisesta ammatillisesta korkeammasta koulutuksesta annettujen tutkintotodistusten tunnustamista
koskevasta yleisestd jirjestelmastd 21. joulukuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 89/48/ETY, EYLV L 19,
24.1.1989.

(2003/C 222E/[241) KIRJALLINEN KYSYMYS P-0530/03
esittiji(t): Alexandros Alavanos (GUE/NGL) komissiolle

(18. helmikuuta 2003)
Aihe: Kreikan sdhkolaitoksen vuokratyontekijit Ptolemaidassa

Kreikan sihkolaitoksen (DEI) Ptolemaidan toimipisteessi on jo vuosien ajan tyoskennellyt kymmenittiin
urakoitsijan (valittdvdn tyonantajan) palveluksessa olevia tyontekijoitd, jotka urakoitsija vuokraa DELlle.
Urakoitsija voi olla fyysisesti sama henkil6 tai eri henkil6 kaikkien ndiden vuosien ajan, mutta tyontekijit
tyoskentelevit koko ajan samoissa tehtdvissd, jotka DEI médrittdd. Kun otetaan huomioon, ettd ndmd
tyontekijit tekevit samaa ty6td kuin DELn vakituiset tyontekijt, kysyn komissiolta, kuinka pitkddn heidin
voidaan katsoa olevan "mdairdaikaisty6td vilittdvan yrityksen mairdaikaisia tyontekijoitd”, jolloin heilld on
rajalliset tyotd ja sosiaaliturvaa koskevat oikeudet?

Anna Diamantopouloun komission puolesta antama vastaus

(20. maaliskuuta 2003)

Arvoisan parlamentin jisenen komissiolle osoittama kysymys koskee tyontekijoitd, jotka ovat jo
vuosikymmenten ajan olleet erddn tyovoimaa vilittdvan yrityksen palveluksessa ja jotka kyseinen vilittdja
on lahettinyt toihin Kreikan sihkolaitokseen (DEI). Yrityksen valittdimat tyontekijat tekevdt samaa tyotd
kuin sihkolaitoksen vakituiset tyontekijit, mutta eivit nauti samasta sosiaaliturvasta ja samoista
oikeuksista.

On syytd muistuttaa, ettei komissio voi ottaa kantaa tapauksiin, joissa tosiseikkojen tutkiminen ja
madrittely kuuluu kansallisen lainsdddannon piiriin.

Voi kuitenkin olla hyodyllistd tuoda esiin kaksi yhteison sddnnostyyppid, joilla on mahdollisesti yhteys
selostettuun tilanteeseen. Ensiksikin kyseeseen tulee Euroopan ammatillisen yhteisjirjeston (EAY), Euroopan
teollisuuden ja ty6nantajain keskusjdrjeston (UNICE) ja julkisten yritysten Euroopan keskuksen (CEEP)
tekemdstd maddrdaikaista tyotd koskevasta puitesopimuksesta 28. kesikuuta 1999 annetun neuvoston
direktiivin 1999/70/EY (') 5 lauseke, jonka mukaan jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
perdttdisten madrdaikaisten tydsopimusten tai tyOsuhteiden vairinkdytosten estimiseksi. On myds
paikallaan viitata komission 20. maaliskuuta 2002 esittdmain ehdotukseen vuokratyontekijoiden tyoeh-
doista annettavaksi direktiiviksi () sekd 28. marraskuuta 2002 esitettyyn muutettuun ehdotukseen (%).
Niiden asiakirjojen 5 artiklassa esitetidn vuokratyontekijoiden ja kayttdjayrityksen tyontekijoiden valistd
yhdenvertaista kohtelua koskeva perusperiaate. Periaate on maéaritelty muutetussa ehdotuksessa seuraavasti:
"Vuokratyontekijin olennaisten tydolojen ja tydehtojen on oltava kiyttdjdyrityksessd suoritettavan
toimeksiannon ajan vahintddn samanlaiset, joita hineen sovellettaisiin, jos kyseinen yritys olisi palkannut
hidnet suoraan hoitamaan samaa tehtivdd.” Asiakirja on jo saanut parlamentilta myonteisen lausunnon
ensimmdisessd  kasittelyssd (21. marraskuuta 2002 annettu lausunto) ja on parhaillaan neuvoston
kisiteltavana.
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() EYVLL 175, 10.7.1999.
(3 EYVL C 203 E, 27.8.2002.
(*) KOM(2002) 701 lopullinen.



